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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
2002/20/EU,

7. mirts 2002,

elektrooniliste sidevorkude ja -teenustega seotud lubade andmise
kohta (loadirektiiv)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eelkdige selle arti-
klit 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (?)
tegutsedes asutamislepingu artiklis 251 ettendhtud korras ()
ning arvestades jargmist:

(1)  Elektroonilise side reguleeriva raamistiku 1999. aasta iilevaadet
késitlenud avaliku arutelu tulemused, mis kajastuvad komisjoni
26. aprilli 2000. aasta teatises, ja jareldused, mis komisjon tegi
teatistes telekommunikatsioonisektorit reguleerivate Oigusaktide
raamistiku rakendamist késitleva viienda ja kuuenda aruande
kohta, on kinnitanud vajadust iihtlustatuma ja lihtsama turule-
paisu reguleerimise jérele elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste
alal kogu tihenduses.

(2)  Erinevate elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste ja neis kasuta-
tavate tehnoloogiate ldhenemine eeldab sellise loasiisteemi
loomist, mis hdlmaks kdiki vorreldavaid teenuseid iihesugusel
viisil, olenemata sellest, millist tehnoloogiat nad kasutavad.

(3)  Kiesoleva direktiivi eesmérk on luua Giguslik raamistik selleks, et
tagada elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste pakkumise
vabadus, mida piiraksid vaid kédesolevas direktiivis sitestatud
tingimused ja asutamislepingu artikli 46 ldikega 1 kooskdlas
olevad piirangud, eelkdige meetmed, mis on seotud avaliku
korra, julgeoleku ja rahvatervisega.

(4)  Kdiesolev direktiiv holmab kdigi elektrooniliste sidevorkude ja -
teenustega seotud lube, olenemata sellest, kas neid vorke ja teenu-
seid pakutakse iildsusele voi ei. See on oluline, tagamaks, et nii
vorgu kui ka teenuste pakkujad saaksid kasutada objektiivseid,
lébipaistvaid, mittediskrimineerivaid ja proportsionaalseid digusi,
tingimusi ja korda.

(5)  Kdiesolevat direktiivi kohaldatakse raadiosageduste kasutamise
oiguste andmise suhtes ainult siis, kui sellise kasutamisega
kaasneb elektrooniliste sidevdrkude vdi -teenuste pakkumine
iildjuhul tasu eest. Konkreetsete raadiosageduste avatud kasuta-
misel pohinev raadioterminalseadmete kasutamine isiklikuks
otstarbeks, mis ei ole seotud majandustegevusega, niiteks kui
raadioamatoorid kasutavad avalikku sagedusala, ei ole elektroo-
niliste sidevorkude ja -teenuste pakkumine ega kuulu seetdttu
kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse. Sellist kasutust reguleerib
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 1999. aasta direktiiv
1999/5/EU raadioseadmete ja telekommunikatsioonivérgu 15pp-
seadmete ning nende nduetekohasuse vastastikuse tunnustamise
kohta. (#)

(") EUT C 365 E, 19.12.2000, 1k 230 ja EUT C 270 E, 25.9.2001, 1k 182.

() EUT C 123, 25.4.2001, 1k 55.

(®) Euroopa Parlamendi 18. mirtsi 2001. aasta arvamus (EUT C 277, 1.10.2001,
lk 116), ndukogu 17. septembri 2001. aasta iihine seisukoht (EUT C 337,
30.11.2001, 1k 18) ja Euroopa Parlamendi 12. detsembri 2001. aasta otsus
(Euroopa Uhenduste Teatajas seni avaldamata). Noukogu
14. veebruari 2002. aasta otsus.

*) EUT L 91, 7.4.1999, Ik 10.
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Satted, mis késitlevad tingimusjuurdepdisusiisteemide vaba liik-
umist ja sellistel slisteemidel pShinevate kaitstud teenuste osuta-
mist, on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
20. novembri 1998. aasta direktiiviga 98/84/EU tingimusjuurde-
padsul pohinevate voi seda sisaldavate teenuste Oiguskaitse
kohta. (') Seega ei pea kiesolev direktiiv reguleerima selliste
siisteemide ja teenuste lubamist.

Kasutada tuleks vdimalikult lihtsat lubade andmise siisteemi, mis
voimaldaks elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste pakkumist, et
stimuleerida uute elektrooniliste sideteenuste ning iileeuroopaliste
sidevorkude ja -teenuste arengut, ja laseks iihtlasi teenuseosuta-
jatel ja tarbijatel kasutada iihtse turu mastaabisdéste.

Konealuseid eesmirke on kdige parem saavutada kdigi elektroo-
niliste sidevorkude ja -teenustega seotud iildloaga, mis ei eelda
riigi reguleeriva asutuse konkreetset otsust voi haldusakti ja mille
puhul menetlusnduded piirduvad ainult teatamisega. Kui litkmes-
riigid nouavad, et elektrooniliste sidevorkude voi -teenuste
pakkujad esitaksid tegevuse alustamise korral vastava teate,
voivad nad nduda ka tdendeid sellise teate esitamise kohta
seaduslikult tunnustatud, posti teel edastatava vdi elektroonilise
vastuvotuteatise nédol. Selline vastuvotuteatis ei tohiks mingil
juhul olla teatise adressaadiks oleva riigi reguleeriva asutuse
haldusakt ega voi eeldada sellist akti.

Ettevotjate {ildloal pohinevad oigused ja kohustused peavad
selgelt sisalduma sellistes lubades, et tagada kogu iihenduses
samavéirsed voimalused ja soodustada iildkasutatavate vorkude
vastastikust sidumist kisitlevate piiriiileste ldbirddkimiste pida-
mist.

Uldluba vdimaldab iildsusele elektroonilisi sidevdrke ja -teenu-
seid pakkuvatel ettevdtjatel pidada lébirddkimisi vastastikuse
sidumise iile tingimuste kohaselt, mis on kehtestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 7. mirtsi 2002. aasta direktiiviga
2002/19/EU elektroonilistele sidevorkudele ja nendega seotud
vahenditele juurdepéddsu ja vastastikuse sidumise kohta (juurde-
pédsu kdsitlev direktiiv). (%) Kui elektroonilisi sidevorke ja -teenu-
seid pakkuvad ettevotjad ei paku oma vorke ja teenuseid iildsu-
sele, voivad nad pidada labirddkimisi vastastikuse sidumise iile
kaubandustingimuste kohaselt.

Eridiguste andmine v3ib olla vajalik ka edaspidi raadiosageduste
ja riigi numeratsiooniplaani numbrite, sealhulgas lithinumbrite
kasutamiseks. Numbrite kasutamise digusi vOib anda ka Euroopa
numeratsiooniplaanist, millesse kuulub néditeks virtuaalne riigi-
kood “3883”, mis on eraldatud Euroopa postside- ja telekommu-
nikatsiooniadministratsioonide konverentsi (CEPT) liimesriiki-
dele. Konealuseid digusi ei tohiks piirata, kui see ei ole viltimatu,
pidades silmas raadiosageduste vihesust ja vajadust tagada nende
tohus kasutamine.

Kéesolev direktiiv ei piira seda, kas raadiosagedusi eraldatakse
vahetult elektrooniliste sidevorkude voi -teenuste pakkujatele voi
iiksustele, kes neid vorke ja teenuseid kasutavad. Sellisteks
iiksusteks voivad olla raadio- vdi teleringhdélingu sisu pakkujad.
Ilma et see piiraks konkreetsete kriteeriumide voi korra kohalda-
mist, mille liikmesriigid on kehtestanud selleks, et anda raadio-
sageduste kasutamise digusi raadio- vdi televisiooniringhédlingu
sisuteenuse pakkujate iildistes huvides olevate eesmirkide poole
ptitidlemiseks kooskolas {ihenduse Oigusega, peaks raadiosage-
duste madramise kord olema igal juhul objektiivne, ldbipaistev,
mittediskrimineeriv ja proportsionaalne. Euroopa Uhenduste
Kohtu pretsedendidiguse kohaselt peaksid asutamislepingu arti-

(") EUT L 320, 28.11.1998, Ik 54.
() EUT L 108, 24.4.2002, Ik 7.
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kliga 49 tagatud Oigusi kiésitlevad riiklikud piirangud olema
objektiivselt pohjendatud ja proportsionaalsed ega tohiks iiletada
seda, mis on véltimatult vajalik, et saavutada iildist huvi
pakkuvad eesmairgid, mille liitkmesriigid on méédratlenud koos-
kolas ithenduse oOigusega. Raadiosageduse kasutamise Oigusega
seotud tingimuste ja iildloaga seotud asjaomaste tingimuste tait-
mise eest peaks igal juhul vastutama ettevotja, kellele on antud
oigus kasutada raadiosagedust.

Raadiosageduse kasutamise Oiguste andmisega seotud taotluse
esitamise korra osana vdivad liikmesriigid kontrollida, kas taot-
leja suudab tiita selliste digustega seotud tingimusi. Selleks voib
nduda, et taotleja esitaks vajalikud andmed, tdendamaks oma
suutlikkust tdita kdnealuseid tingimusi. Kui selliseid andmeid ei
esitata, vOib raadiosageduse kasutamise Oigust kisitleva taotluse
tagasi liikata.

Liikmesriigid ei ole kohustatud andma riigi numeratsiooniplaani
numbrite kasutamise digusi ega digusi seadmete paigaldamiseks
ettevotjatele, kes ei paku elektroonilisi sidevorke voi -teenuseid,
kuid neid ei takistata selliste diguste andmisel.

Uldloaga v&i kasutamise eridigustega voib siduda ainult tingi-
musi, mis on hiddavajalikud, et tagada iihenduse diguse ja sise-
riikliku diguse kohaste ndudmiste ja kohustuste tditmine koos-
kolas iihenduse digusega.

Kui elektroonilisi sidevdrke ja -teenuseid ei pakuta iildsusele, on
otstarbekas kehtestada vdhem tingimusi ning tingimusi, mis on
leebemad, kui oleks otstarbekas iildsusele pakutavate elektrooni-
liste sideteenuste ja -vorkude puhul.

Erikohustused, mida voib iihenduse Oiguse kohaselt kehtestada
elektrooniliste sidevdrkude ja -teenuste pakkujatele, kellel on
maérkimisvédrne turujoud vastavalt méairatlusele Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiivis 2002/21/EU elektrooniliste sidevdr-
kude ja -teenuste iihise reguleeriva raamistiku kohta
(raamdirektiiv), (1) tuleks kehtestada tildloa alusel tekkinud tildis-
test Oigustest ja kohustustest eraldiseisvatena.

Uldluba peaks sisaldama ainult elektroonilise side sektorile
iseloomulikke tingimusi. Uldloaga ei tohiks siduda tingimusi,
mida juba kohaldatakse muude kehtivate siseriiklike Oigusakti-
dega, mis ei késitle eriti elektroonilise side sektorit. Sellest olene-
mata vdivad riigi reguleerivad asutused teavitada vdrguoperaato-
reid ja teenuseosutajaid muudest nende tegevust kisitlevatest
digusnormidest, viidates neile nditeks oma kodulehekiiljel.

Sageduste voi numbrite kasutamise diguste andmise otsuste aval-
damise ndude tiitmiseks voib teha kdnealused otsused iildsusele
kattesaadavaks kodulehekiiljel.

Uks ettevdtja, niiteks kaabellevivérgu operaator, vdib pakkuda
nii elektroonilisi sideteenuseid (niiteks telesignaalide edastamist)
kui ka kéesoleva direktiiviga hdlmamata teenuseid (nditeks heli-
voi televisiooniringhédlingu sisuteenuste kaubanduslikku pakku-
mist) ja seepdrast vOib nimetatud ettevotjale seoses tema tegevu-
sega sisu pakkuja vOi levitajana kehtestada lisakohustusi sétete
kohaselt, mis ei ole ette ndhtud kéesoleva direktiiviga, ja ilma
et see piiraks kéesoleva direktiivi lisas sdtestatud tingimuste
kohaldamist.

Raadiosageduste vOi numbrite kasutamise Oiguste ja seadmete
paigaldamise odiguste andmisel vdivad asjaomased asutused
teatada iildloa asjakohased tingimused ettevdtjatele, kellele nad
selliseid digusi annavad.

(") EUT L 108, 24.4.2002, Ik 33.
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Kui ndudlus teatud sagedusalal on suurem kui olemasolevate
sageduste arv, tuleb sellised sagedused eraldada asjakohase ja
labipaistva korra kohaselt, et viltida igasugust diskrimineerimist
ja kasutada olemasolevaid nappe vahendeid optimaalselt.

Riigi reguleerivad asutused peaksid tagama, et konkurentsil voi
vOrdlustel pohineva valikukorra kriteeriumide kehtestamisel
vBetakse arvesse direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 8
sitteid. Seega kui konkurentsi edendamiseks kohaldatavate objek-
tiivsete, mittediskrimineerivate ja proportsionaalsete valikukritee-
riumide tdttu jddvad teatavad ettevotjad konkreetse raadiosage-
duse puhul konkurentsil vdi vordlustel pdhinevast valikukorrast
korvale, ei ole see vastuolus kéesoleva direktiiviga.

Kui raadiosageduste iihtlustatud eraldamine teatud ettevdtjatele on
kokku lepitud Euroopa tasandil, peaksid liikkmesriigid riigi raadio-
sagedusplaani kuuluvate raadiosageduste kasutamise diguste
andmisel selliseid kokkuleppeid rangelt jargima.

Elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste pakkujad vdivad vajada
iildloa alusel saadud Giguste kinnitamist seoses vastastikuse sidu-
misega ja trasside rajamise digusega eelkdige selleks, et edendada
labiradkimisi muude valitsustasandite (piirkondlike voi kohalike)
esindajatega voi teiste litkkmesriikide teenuseosutajatega. Selleks
peaksid riigi reguleerivad asutused esitama ettevotjatele deklarat-
siooni kas nende taotluse korral voi vastusena iildloa alusel
saadud teatisele. Selline deklaratsioon ei tohiks iseenesest anda
oigusi ning samuti ei tohiks tildloa alusel saadavad digused ega
selliste diguste kasutamine sdltuda deklaratsioonist.

Kui ettevdtjad leiavad, et nende taotlusi seadmete paigaldamise
iguste kohta ei ole ldbi vaadatud direktiivis 2002/21/EU (raam-
direktiiv) sdtestatud pdhimotete kohaselt voi kui selliste otsustega
on pohjendamatult viivitatud, peaks ettevotjatel olema Jigus
esitada kaebus sellise otsuse vOi otsusega viivitamise peale nime-
tatud direktiivi kohaselt.

Uldloa alusel kehtivate tingimuste tiitmata jétmise eest méra-
tavad karistused peaksid vastama rikkumise ulatusele. Kui tege-
mist ei ole erandlike asjaoludega, ei ole elektrooniliste sidetee-
nuste osutamise diguse voi raadiosageduste voi numbrite kasuta-
mise diguse peatamine voi tithistamine proportsionaalne, kui ette-
votja ei ole tditnud tiht voi mitut {ildloast tulenevat tingimust. See
ei piira kiireloomuliste meetmete votmist, kui liikkmesriikide asja-
omased asutused peavad neid vajalikuks suure ohu tottu avalikule
korrale, julgeolekule, rahvatervisele voi teiste ettevGtjate majan-
duslikele ja toohuvidele. Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata ette-
votjate Oigust nduda vastastikku kahjude hiivitamist siseriiklike
digusnormide alusel.

Aruande- ja teavitamiskohustuste kehtestamine teenuseosutajatele
voib osutuda koormavaks nii ettevotjatele kui ka asjaomase riigi
reguleerivale asutusele. Seepérast peaksid sellised kohustused
olema proportsionaalsed ja objektiivselt pdhjendatud ning piir-
duma ainult hddavajalikuga. Siistemaatiliste ja korrapéraste tdoen-
dite ndudmine kdigi iildloast tulenevate vdi kasutamisdiguse
tingimuste tditmise kohta ei ole vajalik. Ettevdtjatel on digus
teada, millisel eesmérgil kasutatakse nende esitatud teavet.
Teabe esitamine ei tohiks olla turulepddsu eeltingimus. Statistika
eesmirgil voib elektrooniliste sidevdrkude voi -teenuste pakkuja-
telt nduda teatist, kui nad Iopetavad oma tegevuse.

Kéesoleva direktiivi sétted ei tohiks piirata liikmesriikide kohus-
tust esitada teavet, mis on vajalik ithenduse huvide kaitsmiseks
rahvusvaheliste kokkulepete raames. Kédesoleva direktiivi sétted ei
tohiks piirata ka sellistest digusaktidest, nditeks konkurentsidigu-
sest tulenevaid aruandekohustusi, mis ei ole eriti seotud elektroo-
nilise side sektoriga.
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Selleks, et rahastada riigi reguleeriva asutuse tegevust loasiisteemi
haldamisel ja kasutusdiguste andmisel, voib elektrooniliste side-
teenuste osutajatele kehtestada haldustasu. Sellised tasud peaksid
katma nimetatud tegevuse haldamise tegelikud kulud. Selleks
tuleks riigi reguleeriva asutuse tulud ja kulud muuta ldbipaistvaks
kogutud haldustasude ja halduskulude kogusummasid kajastavate
aastaaruannete abil. See vdimaldab ettevotjatel kontrollida, et
halduskulud ja -tasud on tasakaalus.

Haldustasusiisteem ei tohiks moonutada konkurentsi ega luua
takistusi turuletulijatele. Uldloasiisteemi puhul ei saa enam eris-
tada iiksikute ettevotjate halduskulusid ja seega ka tasusid, kui
tegemist ei ole numbrite vdi raadiosageduste kasutamise ja sead-
mete paigaldamise diguste andmisega. Koik kohaldatavad haldus-
tasud peaksid olema kooskdlas iildlubade siisteemi pdhimdtetega.
Kiibega seotud jaotuskava vdiks olla diglane, lihtne ja lébipaistev
alternatiiv tasude eristamise kriteeriumidele. Kui haldustasud on
viga madalad, voib kasutada ka iihtse médraga makse vdi makse,
mille puhul {ihtne méiér on iithendatud kiibeteguriga.

Lisaks haldustasudele vdib raadiosageduste ja numbrite kasuta-
mise eest kohaldada kasutustasu, mis tagaks selliste vahendite
optimaalse kasutamise. Sellised tasud ei tohiks tdkestada uuen-
duslike teenuste ja konkurentsi arengut turul. Kéesoleva direktiivi
sitted ei piira eesméirke, milleks kasutusdiguse tasusid kasuta-
takse. Neid tasusid voib kasutada nditeks riigi reguleeriva asutuse
sellise tegevuse finantseerimiseks, mida ei kata haldustasud. Kui
konkurentsil vdi vdrdlustel pdhineva valikukorra puhul koos-
nevad tasud raadiosageduste kasutamise Oiguste eest tervikuna
vOi osaliselt ithekordselt makstavast summast, tuleks maksmiskor-
raga tagada, et sellised tasud ei pohjustaks tegelikkuses valikut
kriteeriumide pohjal, mis ei ole seotud raadiosageduste opti-
maalse kasutamise eesmirgiga. Komisjon voib korraparaselt aval-
dada vordlevaid uuringuid raadiosageduste eraldamise, numbrite
eraldamise ja trasside rajamise diguse parimate tavade kohta.

Liikmesriikidel voib tekkida vajadus muuta {ildlubade ja kasutu-
sdigusega seotud Jigusi, tingimusi, menetlusi, haldus- ja muid
tasusid, kui see on objektiivselt pdhjendatud. Sellistest muudatus-
test tuleks koigile huvitatud isikutele teatada nduetekohaselt ja
oigel ajal, andes neile piisava vdimaluse viljendada oma arva-
must selliste muudatuste kohta.

Eesmaérgiks seatud ldbipaistvus eeldab, et teenuseosutajatel, tarbi-
jatel ja muudel huvitatud isikutel oleks kerge kitte saada igasu-
gust teavet, mis késitleb elektrooniliste sideteenuste, raadiosage-
duste ja numbrite kasutamise oOiguste, seadmete paigaldamise
diguste, riigi raadiosagedusplaanide ja riigi numeratsiooniplaani-
dega seotud digusi, tingimusi, menetlusi, haldus- ja muid tasusid
ning otsuseid. Riigi reguleerivate asutuste oluline iilesanne on
sellise teabe pakkumine ja ajakohastamine. Kui neid &igusi
haldavad muud valitsustasandid, peaksid riigi reguleerivad
asutused piitidma luua kasutajasdbraliku vahendi, mille abil
oleks voimalik kétte saada teavet nende diguste kohta.

Komisjon peaks jilgima, kas iihtne turg toimib kéesolevale direk-
tiivile vastava riigi lubade andmise korra pohjal nduetekohaselt.

Selleks, et elektroonilise side sektori uue reguleeriva raamistiku
koiki osi saaks hakata kohaldama iihel kuupdeval, peavad kies-
oleva direktiivi iilevotmine liikmesriikides ja kehtivate lubade
vastavusse viimine uute eeskirjadega toimuma paralleelselt.
Teatavatel juhtudel, kui kdesoleva direktiivi joustumiskuupéeval
kehtivate lubade asendamine kéesoleva direktiivi kohaste iildlu-
bade ja individuaalsete kasutusdigustega tooks kaasa kehtiva loa
alusel tegutsevate teenusosutajate kohustuste hulga suurenemise
vOi nende diguste piiramise, voivad liikmesriigid kasutada itheksa
kuu pikkust lisaaega pédrast kdesoleva direktiivi kohaldamiskuu-
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pdeva, et viia sellised load vastavusse, eeldusel, et see ei mdjuta
negatiivselt teiste ettevotjate digusi ja kohustusi.

(37) Teatavate asjaolude korral voib elektrooniliste sidevorkude juur-
depéddsuga seotud loatingimuse kaotamine tekitada suuri raskusi
ithele voi mitmele ettevatjale, kes on sellisest tingimusest kasu
saanud. Sellistel juhtudel voib komisjon liikmesriigi taotluse
korral ndha ette tdiendava tileminekukorra.

(38) Kavandatud meetme eesmarki, milleks on elektrooniliste sidevor-
kude eeskirjade ning vorkude ja teenustega seotud lubade
andmise tingimuste thtlustamine ja lihtsustamine, ei suuda liik-
mesriigid piisavalt saavutada meetme ulatuse ja tagajirgede tottu
ning seepdrast on nimetatud eesmérki parem saavutada ithenduse
tasandil — iithendus vdib votta meetmeid kooskdlas asutamisle-
pingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealu-
ses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei
ldhe kéesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks vaja-
likust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Eesmiirk ja reguleerimisala

1.  Kdesoleva direktiivi eesmérk on rakendada elektrooniliste sidevor-
kude ja -teenuste siseturg lubade andmist késitlevate eeskirjade ja tingi-
muste iihtlustamise ja lihtsustamise abil, et soodustada vorkude ja
teenuste pakkumist kogu tihenduses.

2.  Kaéesolevat direktiivi kohaldatakse elektrooniliste sidevorkude ja -
teenuste pakkumise lubade suhtes.

Artikkel 2
Moisted

1. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel kehtivad direktiivi 2002/21/EU
(raamdirektiiv) artiklis 2 esitatud mdisted.

2. Kasutatakse ka jargmist moistet:

,uldluba” — litkkmesriigi loodud Oiguslik raamistik, millega tagatakse
elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste pakkumise digused ja kehtesta-
takse sektorispetsiifilised kohustused, mida voib kohaldada koigi voi
teatud liiki elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste suhtes vastavalt
kéesolevale direktiivile.

Artikkel 3
Elektrooniliste sidevorkude ja -teenustega seotud iildluba

1.  Liikmesriigid tagavad elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste
pakkumise vabaduse kidesolevas direktiivis sétestatud tingimustel. Selle
saavutamiseks ei tee liikkmesriigid ettevotjatele takistusi elektrooniliste
sidevorkude ja -teenuste pakkumisel, kui see ei ole vajalik asutamisle-
pingu artikli 46 16ikes 1 sdtestatud pohjustel.

2. Ilma et see piiraks artikli 6 16ikes 2 nimetatud erikohustusi voi
artiklis 5 nimetatud kasutusdigusi, voib elektroonilisi sidevdrke ja -
teenuseid pakkuda ainult {ildloa alusel. Asjaomaselt ettevotjalt voib
nduda teatise esitamist, kuid samas ei pea ta saama riigi reguleerivalt
asutuselt selgesonalist otsust ega muud haldusakti enne, kui hakkab
kasutama loast tulenevaid digusi. Vajaduse korral pérast teatise esitamist
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voib ettevotja hakata tegutsema, vottes vajadusel arvesse artiklite 5, 6 ja
7 sitteid kasutusdiguste kohta.

VM1
Sellistelt ettevotetelt, kes osutavad piiriiileseid elektroonilisi sideteenu-
seid mitmes liikmesriigis asuvatele ettevitetele, ei nduta iga asjaomase
liikkmesriigi kohta rohkem kui iihte teatamismenetlust.

3.  Loikes 2 nimetatud teatis ei sisalda muud kui juriidilise voi fiilisi-
lise isiku deklaratsiooni riigi reguleerivale asutusele selle kohta, et alus-
tatakse elektrooniliste sidevorkude voi -teenuste pakkumist, ja mini-
maalset teavet, mis on vajalik, et riigi reguleeriv asutus saaks pidada
elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste pakkujate registrit voi nimekirja.
Konealune teave peab sisaldama andmeid, mis on vajalikud pakkuja
tuvastamiseks, nditeks ettevdtja registrinumbrid, pakkuja kontaktisikud,
aadress, vorgu voi teenuse lithikirjeldus ja tegevuse alustamise eeldatav
kuupéev.

Artikkel 4
Uldloast tulenevate miinimuméiguste nimekiri
1. Artikli 3 alusel {ildloa saanud ettevotjatel on jargmised digused:
a) pakkuda elektroonilisi sidevorke ja -teenuseid;

b) lasta seadmete paigaldamiseks vajalikke digusi kisitlevad taotlused
1abi vaadata direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 11 kohaselt.

2. Kui sellised ettevotjad pakuvad elektroonilisi sidevorke ja -teenu-
seid {iildsusele, annab iildluba neile ka jargmised digused:

a) pidada ldbirddkimisi vorkude vastastikuse sidumise iile muude iihen-
duse piires iildloa alusel tegutsevate iildkasutatavate sidevorkude ja -
teenuste pakkujatega ning vajaduse korral saada neilt juurdepdis voi
vorkude vastastikune sidumine direktiivis 2002/19/EU (juurdepésu-
direktiiv) sétestatud tingimustel ja nimetatud direktiivi kohaselt;

b) saada voimalus olla méidratud osutama universaalteenuse eri
elemente ja/vdi hdlmama riigi territooriumi eri osi vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 7. mirtsi 2002. aasta direktiivile 2002/22/EU
universaalteenuse ning kasutajate diguste kohta elektrooniliste side-
vorkude ja -teenuste puhul (universaalteenuse direktiiv). ()

M1
Artikkel 5
Raadiosageduste ja numbrite kasutamise digused

1. Liikmesriigid holbustavad raadiosageduste kasutamist iildloa
alusel. Liikmesriigid voivad vajaduse korral anda individuaalseid kasu-
tusdigusi:

— kahjulike mojutuste viltimiseks;
— teenuse tehnilise kvaliteedi tagamiseks;
— spektri tdhusa kasutamise kindlustamiseks voi

— litkkmesriikide poolt médratletud muude ildist huvi pakkuvate
eesmérkide saavutamiseks kooskolas iihenduse Gdigusega.

2. Kui tuleb anda raadiosageduste ja numbrite kasutamiseks indivi-
duaalseid Oigusi, annavad liikmesriigid sellised digused taotluse korral
igale ettevotjale vorkude vdi teenuste pakkumiseks artiklis 3 nimetatud
tildloa alusel, vottes arvesse kidesoleva direktiivi artiklite 6 ja 7 ning
artikli 11 15ike 1 punkti ¢ sdtteid ning muid eeskirju, millega tagatakse

(") EUT L 108, 24.4.2002, Ik 51.
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konealuste vahendite tulemuslik kasutamine kooskdlas direktiiviga
2002/21/EU (raamdirektiiv).

Piiramata liikmesriigi eelnevalt médratletud konkreetseid kriteeriume,
mille alusel antakse digusi raadiosageduste kasutamiseks raadio vai tele-
visiooni sisuteenuste pakkujatele iildist huvi pakkuvate eesmérkide
saavutamiseks kooskdlas ithenduse digusega, antakse raadiosageduste
ja numbrite kasutamiseks Oigusi avatud, objektiivse, ldbipaistva, mitte-
diskrimineeriva ja proportsionaalse menetlusega ning raadiosageduste
puhul vastavalt direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 9 sitetele.
Avatud menetluse ndudest voib teha erandi juhul, kui raadiosageduste
kasutamise individuaalsete diguste andmine raadio vdi televisiooni sisu-
teenuste pakkujatele on vajalik, et saavutada liikmesriigi poolt méairat-
letud iildist huvi pakkuv eesmérk kooskdlas iihenduse digusega.

Kasutusdiguste andmisel tépsustavad liikmesriigid, kas ja millistel tingi-
mustel voib diguste valdaja neid digusi iile anda. Raadiosageduste puhul
peab see site olema kooskdlas direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv)
artiklitega 9 ja 9b.

Kui liikmesriigid annavad kasutusdiguse piiratud ajavahemikuks, peab
konealuse ajavahemiku kestus olema vastavuses asjaomase teenusega,
arvestades taotletavat eesmairki, vottes nduetekohaselt arvesse vajadust
voimaldada investeeringu puhul asjakohane amortisatsiooniperiood.

Kui individuaalsed raadiosageduste kasutamise oigused on antud
kiimneks vdi enamaks aastaks ning neid Giguseid ei tohi teistele ette-
vétjatele iile anda ega rentida, nagu on lubatud direktiivi 2002/21/EU
(raamdirektiiv) artiklis 9b, tagab pddev riigiasutus, et loa kehtivusaja
jooksul kohaldatakse ja jargitakse raadiosageduste kasutamise indivi-
duaalsete diguste andmise kriteeriume, eelkdige diguse valdaja pdhjen-
datud taotlusel. Kui konealuseid kriteeriumeid enam ei kohaldata,
muudetakse individuaalne kasutusdigus etteteatamisega ja pérast mdist-
likku tdhtaega raadiosageduste kasutamise iildloaks vdi muudetakse see
teistele ettevotjatele vabalt iileantavaks voi renditavaks vastavalt direk-
tiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artiklile 9b.

3. Kasutusdiguste andmist kisitlevad otsused voetakse vastu, edasta-
takse ja avalikustatakse voimalikult kiiresti parast seda, kui riigi regu-
leeriv asutus on tdidetud taotluse kitte saanud, riigi numeratsiooniplaa-
nist eriotstarbeks eraldatud numbrite puhul kolme nédala jooksul ja riigi
sagedusplaanist elektrooniliste sideteenuste pakkumiseks eraldatud
raadiosageduste puhul kuue nddala jooksul. Viimasena nimetatud
tdhtaeg ei piira raadiosageduste vOi orbitaalpositsioonide kasutamist
kasitlevate kehtivate rahvusvaheliste kokkulepete kohaldamist.

4. Kui pérast konsulteerimist huvitatud isikutega  direktiivi
2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 6 kohaselt on otsustatud, et erandliku
majandusliku vdidrtusega numbrite kasutamise Oigusi antakse ainult
konkurentsil voi vordlustel pdhineva valikukorra alusel, voivad litkmes-
riigid pikendada maksimaalselt kolme nddala pikkust tdhtaega veel
kolme nédala vorra.

Raadiosageduste puhul kohaldatakse konkurentsil voi vordlustel pohi-
neva valikukorra suhtes artiklit 7.

5. Liikmesriigid ei piira antavate kasutusdiguste hulka, kui see ei ole
vajalik raadiosageduste tShusa kasutamise tagamiseks artikli 7 kohaselt.

6.  Piadevad riigi asutused tagavad raadiosageduste tShusa ja tulemus-
liku kasutamise direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 8 1dike 2 ja
artikli 9 16ike 2 kohaselt. Nad tagavad samuti, et raadiosageduste kasu-
tamise Oiguste iileandmine voi kogumine ei moonuta konkurentsi.
Selleks voib liikmesriik votta asjakohaseid meetmeid, nagu volituste
andmine raadiosageduste kasutamise Oiguste miiligiks vOi rentimiseks.
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Artikkel 6

Uldloa ning raadiosageduste ja numbrite kasutamise odigustega
seotud tingimused ja erikohustused

1. Elektrooniliste sidevorkude voi -teenuste pakkumise iildloa ning
raadiosageduste ja numbrite kasutamise Oigusi vOib siduda ainult lisas
loetletud tingimustega. Need tingimused peavad olema mittediskrimi-
neerivad, proportsionaalsed ja lébipaistvad ning raadiosageduste kasutu-
sdiguste osas peavad need vastama direktiivi 2002/21/EU (raamdirek-
tiiv) artikli 9 sitetele.

2. Erikohustused, mida voib kehtestada elektrooniliste sidevorkude ja
-teenuste pakkujatele direktiivi 2002/19/EU (juurdepaiisu kisitlev direk-
tiiv) artikli 5 Idigete 1 ja 2 ning artiklite 6 ja 8 ning P M1 direktiivi
2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv) artikli 17 <« kohaselt, vdi
universaalteenust osutama maédratud ettevotjatele nimetatud direktiivi
kohaselt, on diguslikult lahus tildloast tulenevatest Gigustest ja kohus-
tustest. Selleks, et siisteem oleks ettevdtjatele ldbipaistev, viidatakse
iildloas kriteeriumidele ja korrale, mida kohaldatakse selliste erikohus-
tuste kehtestamisel iiksikettevdtjatele.

3. Uldluba sisaldab ainult kdnealusele sektorile iseloomulikke tingi-
musi, mis on sétestatud kéesoleva direktiivi lisa A osas, ega kattu tingi-
mustega, mida kohaldatakse muude siseriiklike digusnormide pohjal.

4. Raadiosageduste vOi numbrite kasutamise Jiguste andmisel ei
dubleeri liikkmesriigid iildloa tingimusi.

Artikkel 7

Raadiosageduste kasutamiseks antavate 6iguste hulga piiramise
kord

1.  Kui liikmesriik kaalub, kas piirata raadiosageduste kasutamiseks
antavate kasutusdiguste hulka v3i kas olemasolevaid digusi pikendada,
juhul kui diguste tingimustes ei ole seda sétestatud, siis ta muu hulgas:

a) votab piisavalt arvesse vajadust voimalikult suurendada kasutajate
heaolu ja soodustada konkurentsi arengut;

b) annab koigile huvitatud isikutele, sealhulgas kasutajatele ja tarbija-
tele, vdimaluse véljendada oma arvamust vdimalike piirangute kohta
direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 6 kohaselt;

c) avaldab koik kasutusdiguste andmist piiravad voi kasutusdiguste
pikendamist kisitlevad otsused koos pohjendustega;

d) kutsub iiles esitama taotlusi kasutusdiguste kohta pérast vastava
korra kindlaksmédramist ja

e) vaatab piirangud 1dbi moistliku aja jérel voi piirangutest mdjutatud
ettevotjate pohjendatud palve korral.

2. Kui liikmesriik jouab jéreldusele, et raadiosageduste kasutamise
Oigusi voib lisada, avaldab ta selle jarelduse ja kutsub {iles esitama
taotlusi selliste diguste kohta.

YMl1
3.  Kui raadiosageduste kasutamise Oiguste andmist tuleb piirata,
annavad liikmesriigid selliseid digusi objektiivsete, ldbipaistvate, mitte-
diskrimineerivate ja proportsionaalsete valikukriteeriumide pdhjal. Kdigi
selliste valikukriteeriumide puhul tuleb asjakohaselt arvesse votta direk-
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tiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artiklis 8 sitestatud eesmirkide ja
konealuse direktiivi artiklis 9 sétestatud nduete tditmise saavutamist.

4.  Kui kasutatakse konkurentsil voi vordlustel pohinevat valikukorda,
voivad liikmesriigid pikendada artikli 5 1dikes 3 nimetatud maksimaal-
selt kuue nddala pikkust tdhtaega nii palju kui vaja, tagamaks, et selline
kord on kdigi huvitatud isikute jaoks odiglane, mdistlik, avatud ja libi-
paistev, kuid mitte rohkem kui kaheksa kuu vorra.

Nimetatud tdhtajad ei piira raadiosageduste kasutamist ja satelliitide
koordineerimist késitlevate kehtivate rahvusvaheliste kokkulepete kohal-
damist.

5. Kéesoleva artikli sétted ei piira raadiosageduste kasutamise diguste
tileandmist direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) »MI1 artikli 9b <«
kohaselt.

Artikkel 8
Raadiosageduste iihtlustatud eraldamine

Kui raadiosageduste kasutamine on iihtlustatud, juurdepddsutingimused
ja -kord kokku lepitud ja ettevdtjad, kellele raadiosagedused eraldatakse,
valitud kooskdlas rahvusvaheliste kokkulepete ja ithenduse eeskirjadega,
annavad litkmesriigid selliste raadiosageduste kasutamise diguse nende
kohaselt. Kui iihise valikukorra puhul on koik kdnealuste raadiosage-
duste kasutamisega seotud siseriiklikud tingimused tdidetud, ei kehtesta
likkmesriigid muid tingimusi, lisakriteeriume ega menetlusi, mis
piiraksid, muudaksid voi liikkaksid edasi selliste raadiosageduste iihise
eraldamise asjakohase rakendamise.

Artikkel 9

Seadmete paigaldamise oOiguste ja vorkude vastastikuse sidumise
oiguste kasutamist soodustavad deklaratsioonid

Ettevotja taotluse korral viljastavad riigi reguleerivad asutused iihe
nddala jooksul standarddeklaratsiooni, milles kinnitatakse vajaduse
korral, et ettevOtja on esitanud teatise artikli 3 10ike 2 kohaselt, ja
tapsustatakse, millistel tingimustel on iildloa alusel elektroonilisi side-
vorke ja -teenuseid pakkuval ettevdtjal digus taotleda seadmete paigal-
damise Oigusi, pidada labirddkimisi vastastikuse sidumise iile ja/voi
saada juurdepdds vOi vastastikune sidumine, selleks et soodustada
kdnealuste diguste kasutamist nditeks muudel valitsustasanditel voi
suheldes teiste ettevotjatega. Olenevalt asjaoludest voib selliseid dekla-
ratsioone viljastada ka automaatse vastusena artikli 3 16ikes 2 nimetatud
teatisele.

Artikkel 10

Uldloa v6i kasutusdiguste tingimuste ja erikohustuste tditmine

1. Riigi reguleerivad asutused kontrollivad ja jélgivad iildloa voi
kasutusdiguse tingimuste ning artikli 6 15ikes 2 nimetatud erikohustuste
tditmist vastavalt artiklile 11.

Riigi reguleerival asutusel on digus nduda, et iildloa alusel elektroonilisi
sidevorke voi -teenuseid pakkuvad voi raadiosageduste vOi numbrite
kasutamise Oigustega ettevitjad esitaksid kooskolas artikliga 11 kogu
teabe, mis on vajalik iildloa vdi kasutusdiguste tingimuste voi artikli 6
16ikes 2 nimetatud erikohustuste tditmise kontrollimiseks.

2. Kui riigi reguleeriv asutus leiab, et ettevotja ei tdida iiht voi mitut
iildloa voi kasutusdiguste tingimust voi artikli 6 1dikes 2 nimetatud
erikohustusi, teavitab ta ettevotjat sellest ja annab ettevdtjale voimaluse
esitada moistliku aja jooksul oma seisukoht.
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3.  Asjaomasel asutusel on digus nduda, et 15ikes 2 nimetatud rikku-
mine l0petataks viivitamatult voi mdistliku aja jooksul, ning ta votab
tditmise tagamiseks asjakohased ja proportsionaalsed meetmed.

Seoses sellega annavad liikmesriigid asjaomastele asutustele jargmised
volitused:

a) maédrata vajaduse korral hoiatav rahatrahv, mis voib sisaldada perioo-
dilisi makseid, millel on tagasiulatav joud, ning

b) anda korraldus Iopetada voi edasi lilkata sellise teenuse vdi teenuste
paketi osutamine, mis v0ib pohjustada konkurentsi tdsist kahjusta-
mist, kuni vastavuse saavutamiseni juurdepddsukohustustega, mis on
kehtestatud vastavalt direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 16
kohasele turuanaliiiisile.

Meetmed ja nende pOhjused teatatakse asjaomasele ettevotjale viivi-
tamata ning méadratakse moistlik tdhtaeg, mille jooksul ettevitja peab
meetme tditma.

4.  Olenemata loigete 2 ja 3 sitetest annavad litkmesriigid asja-
omasele asutusele volitused méidrata vajaduse korral ettevdtjatele raha-
trahv, kui nad ei ole riigi reguleeriva asutuse sitestatud moistliku aja
jooksul esitanud teavet vastavalt kdesoleva artikli 11 1dike 1 punkti a
v3i b voi direktiivi 2002/19/EU (juurdepissu kisitlev direktiiv) artikli 9
alusel kehtestatud kohustustele.

5. Kui iildloa vdi kasutusdiguste tingimuste voi artikli 6 1dikes 2
nimetatud erikohustuste raske vdi korduva rikkumise korral ei ole kdes-
oleva artikli 1dikes 3 osutatud tditmise tagamiseks voetud meetmed
andnud tulemusi, voivad riigi reguleerivad asutused takistada ettevotjal
elektrooniliste sidevorkude vdi -teenuste pakkumist voi peatada voi
tithistada kasutusdigused. Rikkumise aja eest vOib méédrata tohusaid,
proportsionaalseid ja hoiatavaid sanktsioone ja karistusi, isegi kui rikku-
mine on hiljem 16petatud.

6. Kui asjaomasel asutusel on tdendeid iildloa voi kasutusdiguse
tingimuste voi artikli 6 ldikes 2 nimetatud erikohustuste rikkumise
kohta, mille ndol on tegemist vahetu ja suure ohuga avalikule korrale,
julgeolekule vdi rahvatervisele vdi mis voivad pdhjustada tdsiseid
majanduslikke voi toimimisprobleeme teistele elektrooniliste sidevor-
kude voi -teenuste pakkujatele voi kasutajatele voi muudele raadio-
spektri kasutajatele, voib asjaomane asutus 1digete 2, 3 ja 5 sitetest
olenemata votta kiireloomulisi ajutisi meetmeid olukorra heastamiseks
enne 10pliku otsuse tegemist. Pdrast seda antakse konealusele ettevotjale
moistlik voimalus oma seisukoha véljendamiseks ja heastamisettepane-
kute tegemiseks. Vajaduse korral vdib asjaomane asutus kiita heaks
ajutised meetmed kestusega kuni kolm kuud, ent kui joustamismenetlusi
ei ole veel 1opule viidud, vdib kestust pikendada maksimaalselt veel
kolme kuu vdrra.

7.  Ettevdtjatel on Jigus kaevata kéesoleva artikli alusel vdetud
meetmed edasi direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artiklis 4 nime-
tatud korras.

Artikkel 11
Uldloa, kasutusdiguste ja erikohustuste kohaselt noutav teave

1.  Tlma et see piiraks siseriiklikest digusnormidest tulenevaid teabe ja
aruandmisega seotud kohustusi, mis ei pohine iildloal, v3ivad riigi regu-
leerivad asutused nduda, et ettevotjad esitaksid iildloa voi kasutusoi-
guste ja artikli 6 10ikes 2 nimetatud erikohustuste alusel ainult sellist
teavet, mis on proportsionaalne ja objektiivselt pdhjendatud jérgmiste
eesmirkide seisukohast:

a) kéesoleva direktiivi lisa A osa tingimuste 1 ja 2, B osa tingimuste 2
ja 6 ja C osa tingimuste 2 ja 7 tditmise ja artikli 6 15ikes 2 nimetatud
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kohustuste tiitmise kontrollimine siistemaatiliselt voi iiksikjuhtude
kaupa;

b) kéesoleva direktiivi lisas sdtestatud tingimuste tditmise kontrollimine
iiksikjuhtude kaupa, kui on saabunud kaebus voi kui riigi regulee-
rival asutusel on mingil muul pdhjusel alust uskuda, et teatavat
tingimust ei tdideta, vOi riigi reguleeriva asutuse enda algatusel
toimuva uurimise Kkorral;

c) kasutusdiguste andmist késitlevate taotluste esitamise ja hindamise
kord;

d) teenuste kvaliteeti ja hinda vordlevate iilevaadete avaldamine tarbi-
jate huvides;

e) tdpselt midratletud statistikaga seotud eesmairgid;

f) turuanaliiiis direktiivi 2QQ2/19/EU (juurdepidédsu kasitlev direktiiv)
voi direktiivi 2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv) kohaldami-
seks;

g) raadiosageduste tulemusliku kasutamise kindlustamine ja nende
tohusa haldamise tagamine;

h) tulevase vorgu voi teenuse selliste arengute hindamine, mis vdiksid
mdjutada konkurentidele kittesaadavaks tehtud hulgimiiligiteenuseid.

Esimese 10igu punktides a, b, d, e, f, g ja h nimetatud teavet ei tohi
nduda enne turulepidsemist voi turulepddsu eeltingimusena.

2. Kui riigi reguleerivad asutused nduavad, et ettevdtjad esitaksid
16ikes 1 nimetatud teavet, teatavad nad, mis otstarbel sellist teavet kasu-
tatakse.

Artikkel 12
Haldustasud

1. Kui iildloa alusel teenuseid vdi vorke pakkuvate ettevdtjate voi
kasutusloa saanud ettevotjatele on kehtestatud haldustasud, vastavad
need jargmistele tingimustele:

a) haldustasud kokku katavad ainult halduskulusid, mis tekivad iildloa
siisteemi, kasutusdiguste ja artikli 6 1dikes 2 nimetatud erikohustuste
juhtimise, kontrollimise ja joustamise kéigus ja mis voivad sisaldada
kulusid, mis on seotud rahvusvahelise koostdo, lihtlustamise ja stan-
dardimise, turuanaliilisi, tingimuste tditmise kontrollimise ja muu
turukontrolliga ning regulatiivse t60ga, millega kaasneb teiseste
oOigusaktide ja haldusotsuste, nditeks juurdepiadsu ja vastastikust sidu-
mist késitlevate otsuste ettevalmistamine ja joustamine;

b) haldustasud méératakse eraldi ettevdtjatele objektiivsel, ldbipaistval
ja proportsionaalsel viisil, mis muudab vdimalikult viikseks lisahal-
duskulud ja muud kaasnevad tasud.

2. Kui riigi reguleerivad asutused kehtestavad haldustasud, avaldavad
nad iga-aastase iilevaate halduskulude ja lackunud tasude kogusumma
kohta. Vajaduse korral tehakse vajalik korrigeerimine, vottes arvesse
tasude kogusumma ja halduskulude vahet.

Artikkel 13
Tasu kasutusdiguste ja seadmete paigaldamise diguste eest

Liikmesriigid vdivad lubada asjaomasel asutusel kehtestada tasu raadio-
sageduste vOi numbrite kasutamise diguste eest ja seadmete paigalda-
mise eest riigivara vdi eraomandi peale, kohale voi alla, et tagada
konealuste vahendite optimaalne kasutamine. Liikmesriigid tagavad, et
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sellised tasud on objektiivselt pdhjendatud, ldbipaistvad, mittediskrimi-
neerivad ja proportsionaalsed, vorreldes nende kavandatud eesmérgiga,
ja et nende puhul on arvesse vdetud direktiivi 2002/21/EU (raamdirek-
tiiv) artiklis 8 sétestatud eesmaérke.

Artikkel 14
Oiguste ja kohustuste muutmine

1. Liikmesriigid tagavad, et iildlubade, kasutusdiguste ja seadmete
paigaldamise digustega seotud digusi, tingimusi ja korda saab muuta
ainult objektiivselt pdhjendatud juhtudel ja proportsionaalselt, vottes
vajaduse korral arvesse iileantavate raadiosageduste kasutusdiguste
suhtes kohaldatavaid eritingimusi. Kui kavandatud muudatused on
viikesed ja nendes on iildloas v&i diguse valdajaga kokku lepitud,
teatatakse asjakohasel viisil kavatsusest teha selliseid muudatusi ja huvi-
tatud isikutele ning kasutajatele ja tarbijatele antakse piisavalt aega
(vihemalt neli nddalat, kui tegemist ei ole erandlike asjaoludega), et
nad saaksid viljendada oma seisukohti kavandatud muudatuste kohta.

2. Liikmesriigid ei piira ega tiihista seadmete paigaldamise digusi ega
raadiosageduste kasutamise Oigusi enne selliste Jiguste kehtivusaja
16ppemist, kui piiramine voi tiihistamine ei ole pdhjendatud vdi kohal-
datav lisa ja Giguste tiihistamise kompenseerimist késitlevate siseriiklike
sdtete kohaselt.

Artikkel 15

Teabe avaldamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kogu asjaomane teave iildlubade, kasu-
tusdiguste ja seadmete paigaldamisega seotud diguste, tingimuste, korra,
haldus- ja muude tasude ning otsuste kohta avaldatakse ja seda ajako-
hastatakse asjakohaselt, et koigil huvitatud isikutel oleks konealust
teavet kerge Kkitte saada.

2. Kui 1dikes 1 osutatud teavet, eelkdige seadmete paigaldamise
oOigustega seotud korda ja tingimusi kisitlevat teavet, valdavad eri valit-
sustasandid, teeb riigi reguleeriv asutus kaasnevaid kulusid silmas
pidades mdistlikke joupingutusi, et luua kasutajasdbralik iilevaade
kogu sellisest teabest, sealhulgas asjaomastest valitsustasanditest ja
vastutavatest asutustest, et aidata kaasa seadmete paigaldamise Oigusi
kisitlevate taotluste esitamisele.

Artikkel 16
Labivaatamise kord

Komisjon vaatab riigi lubade andmise siisteemi toimimise ja tihenduses
piiriiileste teenuste osutamise viljatdotamise regulaarselt 14bi ning esitab
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande esimest korda hiljemalt
kolm aastat pdrast kdesoleva direktiivi artikli 18 1dike 1 teises 1digus
nimetatud kohaldamiskuupdeva. Selleks vdib komisjon nduda liikmes-
riikidelt teavet, mis tuleb esitada asjatute viivitusteta.

Artikkel 17
Kehtivad load

VM1
1. Tima et see piiraks direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 9a
kohaldamist, viivad liikmesriigid 31. detsembril 2009 kehtivad iildload
ja individuaalsed kasutusdigused vastavusse kéesoleva direktiivi artikli-
tega 5, 6, 7 ja lisaga hiljemalt 19. detsembril 2011.
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2. Kui 16ike 1 kohaldamisega kaasneks kehtivast iildloast ja indivi-
duaalsetest kasutusdigustest tulenevate diguste vihendamine voi kohus-
tuste pikendamine, vdivad liikmesriigid pikendada konealuste Iubade ja
oiguste kehtivust maksimaalselt 30. septembrini 2012, kui see ei mdjuta
teisi {ihenduse Oiguse kohaselt tegutsevaid ettevotjaid. Liikmesriigid
teatavad sellisest pikendamisest ja selle pohjustest komisjonile.

3. Kui asjaomane liikmesriik suudab tdendada, et elektroonilistele
sidevorkudele juurdepddsuga seotud ja enne kéesoleva direktiivi joustu-
miskuupdeva kehtinud loatingimuse kaotamine pdhjustaks suuri raskusi
ettevotjatele, kes on saanud kasutada juurdepdisu teisele vorgule, ja kui
konealustel ettevdtjatel ei ole voimalik saavutada mdistlikel kaubandus-
likel tingimustel uut kokkulepet enne artikli 18 16ike 1 teises 15igus
nimetatud kohaldamiskuupdeva, vdivad liikmesriigid taotleda konealuse
tingimuse voi tingimuste kohaldamise ajutist pikendamist. Sellised taot-
lused tuleb esitada hiljemalt artikli 18 1dike 1 teises 1digus nimetatud
kohaldamiskuupdevaks ning neis tuleb mérkida tingimus (tingimused) ja
taotletava ajutise pikenduse kestus.

Liikmesriik teatab komisjonile pikenduse taotlemise pShjused. Komisjon
vaatab sellise taotluse ldbi, vottes arvesse konkreetset olukorda liikmes-
riigis, asjaomase iithe vOi mitme ettevotja olukorda ja vajadust tagada
tthenduse tasandil iihtne reguleeriv keskkond. Komisjon otsustab taot-
luse heakskiitmise voOi tagasililkkamise ning kui ta otsustab taotluse
rahuldada, siis ka vdimaldatava pikenduse ulatuse ja kestuse. Komisjon
teatab oma otsusest asjaomastele liikmesriikidele kuue kuu jooksul
parast pikendustaotluse kattesaamist. Sellised otsused avaldatakse
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Artikkel 18
Direktiivi iilevotmine

1.  Liikmesriigid votavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
oigusnormid vastu ja avaldavad need hiljemalt
24. juuliks 2003. Liikmesriigid teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad neid igusnorme alates 25. juulist 2003.

Kui liikmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse
meetmetesse voi neid meetmeid ametlikult avaldades nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kéesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetud siseriiklike digusnormide
teksti ja konealuste digusnormide hilisemad muudatused.

Artikkel 19
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
péeval.

Artikkel 20
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
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LISA

Kiesolevas lisas loetletud tingimuste néol on tegemist maksimumtingimustega,
mida voib siduda tildlubadega (A osa), raadiosageduste kasutamise digustega (B
osa) ja numbrite kasutamise Oigustega (C osa) vastavalt artikli 6 15ikele 1 ja
artikli 11 15ike 1 punktile a direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artiklites 5,
6, 7, 8 ja 9 lubatud piirides.

vB

A. Tingimused, mida véib siduda iildloaga

1. Osalus universaalteenuse rahalises toetamises kooskdlas direktiiviga
2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv).

2. Kdesoleva direktiivi artikli 12 kohased haldustasud.

3. Teenuste koostalitlusvdime ja vorkude vastastikune sidumine koos-
kolas direktiiviga 2002/19/EU (juurdepédsudirektiiv).

4.  Loppkasutajate juurdepdds riigi numeratsiooniplaani numbritele,
Euroopa numeratsioonivédlja numbritele, rahvusvahelistele tasuta
numbritele ja teiste liikmesriikide numeratsiooniplaanide numbritele,
kui see on tehniliselt ja majanduslikult teostatav, ning direktiivi
2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv) kohased tingimused.

5. Keskkonna- ja asulaplaneerimise nduded, samuti nduded ja tingimused,
mis on seotud juurdepddsuga riigi vOi eraomandis olevale maale ja
selle kasutamisega, ning iihispaiknemise ja seadmete iihiskasutusega
seotud tingimused vastavalt direktiivile 2002/21/EU (raamdirektiiv),
kaasa arvatud vajaduse korral kdik tehnilised voi rahalised tagatised
infrastruktuuri nduetekohaseks rajamiseks.

6.  Edastamiskohustus kooskdlas direktiiviga 2002/22/EU (universaaltee-
nuse direktiiv).

7. Elektroonilise side sektoris kehtiv isikuandmete ja eraelu puutumatuse
kaitse vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivile
2002/58/EU (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet Kkisitlev
direktiiv) ().

8. Elektroonilise side sektoris kehtivad tarbijakaitse eeskirjad, kaasa
arvatud direktiivi 2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv) kohased
tingimused ning puuetega kasutajate juurdepéddsu tingimused vastavalt
konealuse direktiivi artiklile 7.

9.  Ebaseaduslike materjalide edastamisega seotud piirangud vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2000. aasta direktiivile
2000/31/EU (infoiihiskonna teenuste teatavate diguslike aspektide,
eriti elektroonilise kaubanduse kohta siseturul) (?) ja kahjulike materja-
lide  edastamisega  seotud  piirangud  vastavalt  ndukogu
3. oktoobri 1989. aasta direktiivi 89/552/EMU (teleringhiilingutege-
vust kaisitlevate liikmesriikide teatavate digusnormide kooskdlastamise
kohta) (%) artikli 2a Iikele 2.

10. Teave, mis esitatakse kdesoleva direktiivi artikli 3 1dike 3 kohase
teatamiskorra alusel kdesoleva direktiivi artiklis 11 sdtestatud eesmar-
kidel.

11. Padevate siseriiklike asutuste vdimalus seaduslikuks pealtkuulamiseks
kooskdlas »M1 direktiiviga 2002/58/EU <« ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiviga 95/46/EU {iksi-
kisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba
liikkumise kohta. (%)

(") EUT L 201, 31.7.2002, 1k 37.

() EUT L 178, 17.7.2000, 1k 1.

() EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23. Direktiivi on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 97/36/EU (EUT L 202, 30.7.1997, Ik 60).

*) EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.
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11a. Kasutustingimused seoses ametiasutuste teadetega iildsusele, millega

12.

18.

hoiatatakse tildsust vahetu ohu eest vdi korvaldatakse suurdnnetuste
tagajargi.

Kasutustingimused katastroofide voi iileriigilise hiddaolukorra ajal, et
tagada side hidaabiteenistuste ja ametiasutuste vahel.

Meetmed, mis kisitlevad kooskdlas iihenduse digusega iildsuse kokku-
puute piiramist elektrooniliste sidevorkude tekitatavate elektroelektro-
magnetviljadega.

Kéesoleva direktiivi artikli 6 16ikes 2 nimetamata juurdepadsukohus-
tused, mis kehtivad ettevotjate kohta, kes pakuvad elektroonilisi side-
vorke vdi -teenuseid kooskdlas direktiiviga 2002/19/EU (juurdepédsu
kasitlev direktiiv).

Uldkasutatavate sidevorkude terviklikkuse sdilitamine vastavalt direk-
tiivile 2002/19/EU  (juurdepddsu kisitlev direktiiv) ja direktiivile
2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv), sealhulgas tingimuste abil
elektrooniliste sidevorkude ja/vdi -teenuste vahel tekkivate elektromag-
netiliste héirete valtimiseks kooskdlas ndukogu 3. mai 1989. aasta
direktiiviga 89/336/EMU elektromagnetilist iihilduvust kisitlevate liik-
mesriikide digusnormide iihtlustamise kohta. (1)

Uldkasutatgvate vorkude kaitstus loata juurdepddsu eest direktiivi
2002/58/EU (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet késitlev direk-
tiiv) kohaselt.

Raadiosageduste ~ kasutamise  tingimused  kooskdlas  direktiivi
1999/5/EU artikli 7 15ikega 2, kui sellise kasutamise eelduseks ei ole
individuaalsete kasutusdiguste saamine kéesoleva direktiivi artikli 5
16ike 1 kohaselt.

Meetmed, mille eesmirk on tagada vastavus direktiivi 2002/21/EU
(raamdirektiiv) artiklis 17 nimetatud standarditele ja/voi spetsifikaati-
dele.

Uldsusele kittesaadavaid elektroonilisi ~ sideteenuseid ~pakkuvatele
tildkasutatavate sidevorkude teenusepakkujatele kehtestatud lébipaist-
vuse kohustused, et tagada ldbivilhenduvus kooskolas direktiivi
2002/21/EU (raamdirektiiv) artiklis 8 sitestatud eesmirkide ja pohimd-
tetega, koikide tingimuste avalikustamine, mis piiravad juurdepdisu
teenustele ja rakendustele ja/vdi nende kasutamist, kui sellised tingi-
mused on kooskdlas tthenduse digusega liikmesriikides lubatud, ning,
kui see on vajalik ja proportsionaalne, riigi reguleerivate asutuste juur-
depids sellisele teabele, et kontrollida sellise avalikustamise tépsust.

B. Tingimused, mida véib siduda raadiosageduste kasutamise 6igustega

Kohustus pakkuda teenust vOi kasutada teatavat liiki tehnoloogiat,
mille jaoks sageduse kasutamise digused on antud, sealhulgas vajaduse
korral levialaga seotud nduded ja kvaliteedinduded.

Sageduste tdhus ja tulemuslik kasutamine kooskdlas direktiiviga
2002/21/EU (raamdirektiiv).

Tehnilised ja todtingimused, mis on vajalikud raadiohdirete véltimiseks
ja tldsuse kokkupuute piiramiseks elektroelektromagnetviljadega, kui
sellised tingimused erinevad iildloas sisalduvatest tingimustest.

Maksimaalne kehtivusaeg kédesoleva direktiivi artikli 5 kohaselt, vottes
arvesse voimalikke muudatusi riigi sagedusplaanis.

Oiguste iileandmine diguse valdaja algatusel ja sellise ileandmise
tingimused vastavalt direktiivile 2002/21/EU (raamdirektiiv).

Kasutustasud kidesoleva direktiivi artikli 13 kohaselt.

(") EUT L 139, 23.5.1989, Ik 19. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 93/68/EMU

(EUT L 220, 30.8.1993, Ik 1).
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M1

7. K®&ik kohustused, mida kasutusdigust taotlev ettevdtja on lubanud téita
konkurentsil vdi vordlustel pdhineva valikukorra kaigus.

8. Sageduste kasutamist kisitlevatest rahvusvahelistest kokkulepetest tule-
nevad kohustused.

9.  Raadiosageduste katselise kasutamisega seotud erikohustused.
Tingimused, mida vdib siduda numbrite kasutamise 6igustega

1. Selle teenuse kindlaksmédramine, mille jaoks numbrit kasutatakse,
sealhulgas konealuse teenuse osutamisega seotud nouded ning kaht-
luste viltimiseks tariifipdhimotted ja maksimumhinnad, mida saab
kohaldada konkreetse numbrivahemiku puhul, et tagada tarbijakaitse
koosk®las direktiivi 2002/21/EU (raamdirektiiv) artikli 8 1dike 4 punk-
tiga b.

2. Numbrite tShus ja tulemuslik kasutamine kooskdlas direktiiviga
2002/21/EU (raamdirektiiv).

3. Numbri operaatoritevahelise teisaldatavuse ndue kooskdlas direktiiviga
2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv).

4. Kohustus pakkuda teavet tarbijate kohta iildkasutatavas kataloogis
direktiivi 2002/22/EU (universaalteenuse direktiiv) artiklite 5 ja 25
kohaldamiseks.

5. Maksimaalne kehtivusaeg kéesoleva direktiivi artikli 5 kohaselt, vottes
arvesse voimalikke muudatusi riigi numeratsiooniplaanis.

6. Oiguste iileandmine &iguse valdaja algatusel ja sellise ileandmise
tingimused vastavalt direktiivile 2002/21/EU (raamdirektiiv).

7.  Kasutustasud kéesoleva direktiivi artikli 13 kohaselt.

8. Koik kohustused, mida kasutusdigust taotlev ettevitja on lubanud tdita
konkurentsil voi vordlustel pohineva valikukorra kdigus.

9. Numbrite kasutamist késitlevatest rahvusvahelistest kokkulepetest tule-
nevad kohustused.
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